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MAT. : APRUEBA CONVENIO CON
MUNICIPALIDAD DE MAIPU
PROGRAMA RECUPERACION DE

BARRIOS.

CON ESTA FECHA SE HA DICTADO LA
SIGUIENTE:

RESOLUCION EXENTA N° /

sanmiacdi 8. ABR.2009« 2426

TENIENDO PRESENTE:

a) El convenio de fecha 30 de Marzo de 2009, suscrito entre el Servicio de Vivienda y
Urbanizacion Metropolitano y la Municipalidad de Maipl, mediante el cual el municipio se
obliga a desarrollar, a nivel de proyecto, las iniciativas de inversién que en dicho
documento se indican, correspondientes al Programa Recuperacién de Barrios.

b) La Resoluciéon N° 1600, de 30 de Octubre de 2008, de la Contraloria General de la
Republica, que establece normas sobre la exencidn del tramite de Toma de Razén.

c) El D.S. N° 222 (V. y U) de 2008, que fija el orden de subrogacion del cargo de
Director del Serviu Metropolitano, la Resolucion N° 685 (V. y U) de 2008, que me nombra
Subdirector de Vivienda y Equipamiento y las facultades que me competen en
conformidad a lo preceptuado en el D.S. N° 355 (V. y U.) de 1976, en mi calidad de
Director Subrogante, dicto la siguiente:

RESOLUCION:

1.- Apruébase el convenio a que se refiere el considerando a) de la presente
Resolucién cuyo texto es el siguiente:

En Santiago, a 30 de Marzo de 2009, entre el Servicio de Vivienda y Urbanizacion
Metropolitano, en adelante el SERVIU METROPOLITANO, representado segun se
acreditara por su Director Subrogante, don ANDRES SILVA GALVEZ, chileno, casado,
abogado, cedula nacional de identidad N° 10.352.474-1, ambos domiciliados en calle
Serrano N° 45, comuna de Santiago; y la MUNICIPALIDAD DE MAIPU, en adelante LA
MUNICIPALIDAD o la ENTIDAD EJECUTORA, representada segun se acreditara por su
Alcalde don ALBERTO UNDURRAGA VICUNA, chileno, casado, ingeniero comercial,
cédula nacional de identidad N° 10.031.435-5, ambos domiciliados, en calle Cinco De
Abril N° 0260, comuna de MAIPU, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO: Actualmente se encuentran en desarrollo en el Barrio VALLE ESPERANZA
UNO SECTOR A Y B, de la comuna de MAIPU, el PROGRAMA DE RECUPERACION
DE BARRIOS, impulsado por el Ministerio de Vivienda y Urbanismo, en adelante, el
“‘Programa”, que tiene por objeto la regeneracién de barrios ubicados en sectores
urbanos consolidados, cuya recuperaciéon mejorara la calidad de vida de sus habitantes y
contribuira a su integracion social y urbana, a través de intervenciones integrales y
participativas, de acuerdo con las normas contenidas en el D.S. 14 (V.y U.) de 2007,
que Reglamenta el Programa de Recuperacion de Barrios.

SEGUNDO: El referido Programa, contemplé, en su Fase I, la suscripcién del
Contrato de Barrio con fecha 7 DE OCTUBRE DE 2008, celebrado entre la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo de la Regién. Metropolitana: el Municipio y el Consejo Vecinal de
Desarrollo constituido en el Barrio, En su Fase II, que corresponde a la “Ejecucion de
Contrato de Barrio”, contempla la materializacién del Plan de Gestién Fisica de los

proyectos contenidos en el mencionado Contrato de Barrio, el que se da integramente
por reproducido.
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TERCERO: Para dar cumplimiento a la ejecucion del programa sefialado en la clausulas
precedentes, don ANDRES SILVA GALVEZ y don ALBERTO UNDURRAGA VICUNA,
en las representaciones que invisten, convienen que la Municipalidad se obliga a
ejecutar, integramente, las obras de los proyectos “PLAZA LOS HALCONES II.

La Entidad Ejecutora se obliga a respetar los disefios del o de los proyectos de acuerdo
a los planos de arquitectura, estructura y planos de especialidades, sus respectivas
especificaciones técnicas, cubicaciéony demas, que fueron aprobados en mesa técnica
regional , antecedentes que por acuerdo de los comparecientes forman parte del
presente Convenio. Cualquier modificacion técnica del proyecto original, y siempre que
no altere la naturaleza del mismo, debera contar con autorizacién previa, fundada y por
escrito de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo y del SERVIU Metropolitano. Ademas,
debera:

a) Inspeccionar técnicamente, fiscalizar la calidad constructiva, plazos, imprevistos,
pagos y otros que permitan asegurar la eficiencia en la gestion y calidad de las
obras.

b)  Constituir y exigir, en los contratos celebrados con terceros, clausulas de garantia;
la contratacion de seguros en su caso, otorgamiento de boletas de garantia, y a
tomar toda otra prevencién destinada a caucionar la buena ejecucién vy
cumplimiento de las obras encomendadas.

¢) Obtener la recepcion final de las obras encomendadas y dar cuenta del cierre de
las obras a la contraparte SERVIU Metropolitano.

CUARTO: Para el cumplimiento de las obligaciones contraidas por la entidad ejecutora en
la clausula tercera, el Serviu Metropolitano le transferird mediante un cheque nominativo
la suma unica y total de $42.996.961.- (cuarenta y dos millones novecientos noventa y
seis mil novecientos sesenta y un pesos), con cargo a los recursos asignados e
identificados bajo el subtitulo 33 item 03 asignacién. 102 del D. S. N° 106 de fecha 2 de
Febrero de 2009, que se distribuye de la siguiente manera:

El referido monto se transferira en una sola cuota.

QUINTO: La Municipalidad se obliga dentro del plazo de 90 dias corridos, contados desde
la tramitacién total del acto administrativo que apruebe el presente convenio, haber
iniciado el proceso de licitacion de todos los proyectos.

SEXTO: La Municipalidad, que para estos efectos actila como unidad técnica y financiera,
se obliga a destinar los recursos que le seran transferidos, exclusivamente a los fines
sefialados en la clausula tercera del presente Convenio. Sin perjuicio de lo anterior, y en
el evento que por cualquier causa la Municipalidad no pudiere ejecutar alguno de los
proyectos mencionados en la clausula tercera, podra recurrir a la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo y al SERVIU Metropolitano, para que, ajustandose a las disponibilidades
presupuestarias y previo acuerdo con el Consejo Vecinal de Desarrollo, obtenga

autorizacion para substituir el proyecto fallido por otro de los sefialados en el Contrato de
Barrio o en sus Anexos.

SEPTIMO: Para efectos de la administracion de los fondos que seran transferidos, la
Municipalidad se obliga a utilizar el Procedimiento de Transferencias y Rendiciéon de
Cuentas, fijado por Ordinario N° 1426/2006, de la Subsecretaria de Vivienda y
Urbanismo, adjunto al presente Convenio y que forma parte del mismo; las normas de
procedimiento sobre rendicion de cuentas dictadas por la Contraloria General de la

Republica mediante Resoluciéon Exenta N° 759 de 2003 y las demas normas que le sean
atinentes.

Sin perijuicio de lo anterior, la Municipalidad debera observar lo siguiente:
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a) Retirar el cheque de transferencia de fondos, una vez tramitado totalmente el acto
administrativo que aprueba el presente convenio, y remitir al Serviu Metropolitano el
comprobante de ingreso en la respectiva cuenta de terceros de la Municipalidad, a
mas tardar dentro del plazo de dos (2) dias habiles contados desde la transferencia
de los recursos.

b) Rendir cuenta mensuaimente de los ingresos y gastos del periodo, a mas tardar
dentro de los primeros cinco (05) dias habiles siguientes, al mes informado.

¢) La rendicién mensual que efectie la Municipalidad, debera efectuarse de manera
detallada, por cada contrato licitado, que se entendera por el proyecto o grupo de
proyectos licitados o contratados por trato directo y que estén incluidos en una
misma licitacion o contrato de licitacién de obra.

d) No se efectuaran nuevos giros de fondos, en tanto la entidad receptora no acredite
encontrarse al dia en la rendicion de cuentas.

e) Rendicion de cuentas estard sujeta a la evaluacion y validacion del SERVIU
Metropolitano, con el objeto de asegurarse que los fondos transferidos fueron
utilizados en la finalidad y en los términos establecidos en el convenio.

f) La entidad ejecutora podra solicitar recursos adicionales en caso de mayores
costos y/o obras extraordinarias no previstas, previa aprobacion del Consejo
Vecinal de Desarrollo (CVD) y la autorizacién de la Seremi de Vivienda y

Urbanismo, pudiendo el Serviu Metropolitano autorizar por resolucién fundada
dichos recursos.

En caso que los costos de ejecucién de obras sean menores a los sefialados en el
contrato respectivo, la entidad ejecutora estara obligada a la devolucién de los
recursos rindiendo cuenta de acuerdo a lo prescrito en el parrafo primero de la
clausula séptima del presente convenio

OCTAVO: La Municipalidad debera exigir que las boletas bancarias de garantia de fiel y

oportuno cumplimiento del contrato, sean tomadas a su nombre, quedando bajo su
custodia.

NOVENO: La Municipalidad debera entregar a la SEREMI de Vivienda y Urbanismo y al
SERVIU Metropolitano un informe mensual referido a la gestion del Convenio, en un
formato que se entregara para estos efectos.

DECIMO: Correspondera al SERVIU Metropolitano desarrollar las acciones necesarias,
en el ambito de su competencia y atribuciones, para verificar el cumplimiento del
presente convenio.

En caso de incumplimiento de las obligaciones contraidas por la Municipalidad, o el
simple retardo en la ejecucién dentro de los plazos acordados, el SERVIU Metropolitano
estara facultado para solicitar la restitucion integra de los recursos transferidos, los que
deberan ser reembolsarlos en un plazo no superior a treinta (30) dias corridos, contados
desde la fecha en que sea requerida su devolucion.

Excepcionalmente, y en el evento de caso fortuito o fuerza mayor debidamente
acreditados, la Municipalidad podra solicitar prérrogas al SERVIU Metropolitano, las que
podran ser otorgadas, previa evaluacién, debiendo este Gitimo comunicar su decisién por
escrito al peticionario, con copia a la SEREMI de Vivienda y Urbanismo.

UNDECIMO: Con el objeto de velar por el adecuado cumplimiento del Programa, las

p'arfces se sometc_en al seguimiento y control que al efecto disponga el Ministerio de
V|V|§nda y Urbanismo, incluidas eventuales auditorias, sin perjuicio de las facultades de
los érganos de control establecidos por ley.
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MAT. : APRUEBA CONVENIO CON
MUNICIPALIDAD DE MAIPU
PROGRAMA RECUPERACION DE
BARRIOS.

DUODECIMO: Ei presente Convenio tendra una vigencia de 24 meses, contados desde

la total tramitacion del acto administrativo que lo apruebe.

DECIMO TERCERO: Este Convenio se firma en cinco ejemplares, quedando dos en

poder de cada una de las partes y el quinto se adjuntara como anexo al Contrato de
Barrio suscrito con el Consejo Vecinal de Desarrollo.

DECIMO CUARTO: La personeria de don ANDRES SILVA GALVEZ como Director (s)
del SERVIU Metropolitano, consta en el D.S. N° 355 (V. y U.), del afio 1976; D. S. N° 222
(V y U) de 2008 y Resolucion N° 685 (V. y U.) de 2008 y la personeria del sefior
ALBERTO UNDURRAGA VICUNA, como Alcalde de la Municipalidad de Maipu, consta
en Sentencia de Proclamacién del Primer Tribunal Electoral de la Regién Metropolitana
de 25 de Noviembre de 2008.

Déjase constancia que el gasto que demande la presente R
$42.996.961.- se imputara al subtitulo 33 item 03 asignacién 102 d¢
2 de Febrero del afio 2009. w‘;gf :

esolucion, hasta por
5. N° 106 de fecha
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CONVENIO

EJECUCION DE OBRAS |
PROGRAMA RECUPERACION DE BARRIOS
D.S. 14 (V. y U.) DE 2007

SERVICIO DE VIVIENDA Y URBANIZACION METROPOLITANO
Y
MUNICIPALIDAD DE MAIPU

En Santiago, a 30 MAR. 2009 , entre el Servicio de Vivienda y Urbanizacion
Metropolitano, en adelante el SERVIU METROPOLITANO, representado segun se
acreditara por su Director Subrogante, don ANDRES SILVA GALVEZ, chileno,
casado, abogado, cedula nacional de identidad N° 10.352.474-1, ambos domiciliados
en calle Serrano N° 45, comuna de Santiago; y la MUNICIPALIDAD DE MAIPU, en
adelante LA MUNICIPALIDAD o |a ENTIDAD EJECUTORA, representada segun se
acreditara por su Alcalde sefior ALBERTO UNDURRAGA VICUNA, chileno, casado,
ingeniero comercial, cédula nacional de identidad N° 10.031.437-5 ambos
domiciliados, en Primera Transversal N° 1.940, comuna de MAIPU se ha convenido
lo siguiente:

PRIMERO: Actualmente se encuentran en desarrollo en el BARRIO VALLE
ESPERANZA UNO, SECTOR A Y B de la comuna de MAIPU el Programa de
Recuperacion de Barrios”, impulsado por el Ministerio de Vivienda y Urbanismo, en
adelante, el “Programa’, que tiene por objeto la regeneracion de barrios ubicados en
sectores urbanos consolidados, cuya recuperacion mejorara la calidad de vida de sus
habitantes y contribuira a su integracién social y urbana, a través de intervenciones
integrales y participativas, de acuerdo con las normas contenidas enel D.S. 14 (V. y
U.) de 2007, que Reglamenta el Programa de Recuperacién de Barrios.

SEGUNDO: El referido Programa, contempld, en su Fase |, la suscripcion del
Contrato de Barrio con fecha 7 DE OCTUBRE DE 2008, celebrado entre la SEREMI
de Vivienda y Urbanismo Region Metropolitana el Municipio y el Consejo Vecinal de
Desarrollo constituido en el Barrio. En su Fase I, que corresponde a Ia “Ejecucién de
Contrato de Barrio”, contempla la materializacién del Plan de Gestion Fisica de los
proyectos contenidos en el mencionado Contrato de Barrio, y que las partes declaran
conocer y aceptar el que se da integramente por reproducido.

TERCERO: Para dar cumplimiento a la ejecucion del programa sefialado en las
clausulas precedentes, don ANDRES SILVA GALVEZ y don ALBERTO
UNDURRAGA VICUNA en las representaciones que invisten, convienen que la
Municipalidad se obliga a ejecutar, - integramente, las obras del proyecto
“PROYECTO PLAZA LOS HALCONES II”.

La Entidad Ejecutora se obliga a respetar los disefios del o de los proyectos de
acuerdo a los planos de arquitectura, estructura y planos de especialidades, sus
respectivas especificaciones técnicas, cubicacion y demas que fueron aprobados en
Mesa Técnica Regional, antecedentes que por acuerdo de los comparecientes forman
parte del presente Convenio. Cualquier modificacion técnica del proyecto original, y
siempre que no altere la naturaleza del mismo, debera contar con autorizacién previa,

fundada y por escrito de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo y del SERVIU
Metropolitano. Ademas, debera:
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a) Inspeccionar técnicamente, fiscalizar la calidad constructiva, plazos, imprevistos,
pagos y otros que permitan asegurar la eficiencia en la gestiéon y calidad de las
obras.

b) Constituir y exigir, en los contratos celebrados con terceros, clausulas de garantia
la contratacion de seguros en su caso, otorgamiento de boletas de garantia, y a
tomar toda otra prevencién destinada a caucionar la buena ejecucion y
cumplimiento de las obras encomendadas.

c) Obtener la recepcion final de las obras encomendadas y dar cuenta del cierre de
las obras a la contraparte SERVIU Metropolitano.

CUARTO: Para el cumplimiento de las obligaciones contraidas por la entidad
ejecutora en la clausula tercera, el SERVIU Metropolitano le transferira mediante un
cheque nominativo la suma Unica y total de $ 42.996.961.- (cuarenta y dos millones
novecientos noverita y seis mil novecientos sesenta y un pesos), con cargo a los
recursos asignados e identificados bajo el subtitulo 33 ftem 03 asignaciéon 102 del D.
S. N° 106 de fecha 2 de Febrero del afio 2009 -

El referido monto se transferira en una sola cuota.

QUINTO: La Municipalidad se obliga dentro del plazo de 90 dias corridos, contados
desde la tramitacion total del acto administrativo que apruebe el presente convenio,
haber iniciado el proceso de licitacion de todos los proyectos. :

SEXTO: La Municipalidad qué para estos efectos actlia como unidad técnica y
financiera, se obliga a destinar los recursos que le seran transferidos, exclusivamente
a los fines sefialados en la clausula tercera del presente Convenio. Sin perjuicio de lo
anterior, y en el evento que por cualquier causa la Municipalidad no pudiere ejecutar
alguno de los proyectos mencionados en la clausula tercera, podra recurrir a Ia
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, y al SERVIU Metropolitano, para que, ajustandose
a las disponibilidades presupuestarias y, previo acuerdo con el Consejo Vecinal de
Desarrollo, obtenga autorizacién para substituir el proyecto fallido por otro de los
sefialados en el Contrato de Barrio 0 en sus Anexos.

SEPTIMO: Para efectos de la administracion de los fondos que seran transferidos, la
Municipalidad se obliga a utilizar el Procedimiento de Transferencias y Rendicion de
Cuentas, fijado por Ordinario N° 1426/2006, de la Subsecretaria de Vivienda y
Urbanismo, adjunto al presente Convenio y que forma parte del mismo; las normas de
procedimiento sobre rendicién de cuentas dictadas por la Contraloria General de la

Repdblica mediante Resolucion Exenta N° 759 de 2003 y las demas normas que le
sean atinentes.

Sin perjuicio de lo anterior, la Municipalidad debera observar lo siguiente:

a) Retirar el cheque de transferencia de fondos, una vez tramitado totalmente
el acto administrativo que aprueba el presente convenio, y remitir al SERVIU
Metropolitano el comprobante de ingreso en la respectiva cuenta de terceros

de la Municipalidad, a mas tardar dentro del plazo de dos (2) dias habiles
contados desde |a transferencia de los recursos.

b) Rendir cuenta mensualmente de los ingresos y gastos del periodo, a mas

tardar dentro de los primeros cinco (05) dias habiles siguientes, al mes
informado. ;

c) La rendicién mensual que efectte Ia Municipalidad, debera efectuarse de
manera detallada, por cada contrato licitado, que se entenders por el proyecto
0 grupo de proyectos licitados o contratados por trato directo Yy que estén
incluidos en una misma licitacion o contrato de licitacion de obra.
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d) No se efectuaran nuevos giros de fondos, en tanto la entidad receptora no
acredite encontrarse al dia en la rendicidn de cuentas.

e) La rendicion de cuentas estara sujeta a la evaluacion y validacién por SERVIU
Metropolitano, con el objeto de asegurarse que los fondos transferidos fueron
utilizados en la finalidad y en los términos establecidos en el convenio.

f) La entidad ejecutora podra solicitar recursos adicionales en caso de mayores
costos y/o obras extraordinarias no previstas, previa aprobacion del Consejo
Vecinal de Desarrollo (CVD) y la autorizacion de la SEREMI, pudiendo el
SERVIU Metropolitano autorizar por Resolucién fundada dichos recursos.

En caso que los costos de ejecucion de obras sean menores a los sefialados en el
contrato respectivo, la entidad ejecutora estara obligada a la devolucion de los
recursos rindiendo cuenta de acuerdo a lo prescrito en el parrafo primero de la
clausula séptima del presente convenio.

OCTAVO: La Municipalidad debera exigir que las boletas bancarias de garantia de

fiel y oportuno cumplimiento del contrato, sean tomadas a su nombre, quedando bajo
su custodia.

NOVENO: La Municipalidad debers entregar a la SEREMI de Vivienda y Urbanismo y
al SERVIU Metropolitano un informe mensual referido a la gestién del Convenio, en
un formato que se entregara para estos efectos.

DECIMO: Correspondera al SERVIU Metropolitano desarrollar las acciones
necesarias, en el ambito de su competencia y atribuciones, para verificar el
cumplimiento del presente convenio. '

En caso de incumplimiento de las obligaciones contraidas por la Municipalidad, o el
simple retardo en Ia ejecucion dentro de los plazos acordados, el SERVIU
Metropolitano estara facultado para solicitar la restitucion integra de los recursos
transferidos, los que deberan ser reembolsarios en un plazo no superior a treinta (30)
dias corridos, contados desde la fecha en que sea requerida su devolucion.

Excepcionalmente, y en el evento de caso fortuito o fuerza mayor debidamente
acreditados, la Municipalidad podra solicitar prérrogas al SERVIU Metropolitano, las
que podran ser otorgadas, previa evaluacion, debiendo este Gltimo comunicar su
decisién por escrito al peticionario, con copia a la SEREMI de Vivienda y Urbanismo.

UNDECIMO: Con el objeto de velar por el adecuado cumplimiento del Programa, las
partes se someten al seguimiento y control que al efecto disponga el Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, incluidas eventuales auditorias, sin perjuicio de las facultades
de los érganos de control establecidos por ley.

DUODECIMO: EI presente Convenio tendra una vigencia de 24 meses, contados
desde la total tramitacién del acto administrativo que lo apruebe.

DECIMO TERCERO: Este Convenio se firma en cinco ejemplares, quedando dos en

pode_er de cada una de las partes y el quinto se adjuntara como anexo al Contrato de
Barrio suscrito con el Consejo Vecinal de Desarrollo.




